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Ankara

Aziz Kardesim, Muhterem Dostum ve Adasim Tayyip Bey,

Ingallah muhterem yenge hanimefendi ile birlikte, iyisinizdir. Epey zamandir haberlerinizden
mahrumum. Sizi her zaman hatirlamaktayim. Bu sefer buna yeni bir sebep de eklendi.
“Risale-i Tatar-1 Leh” ve hakkinda giizel bir yazi nesrettiginizi haber aldim. Buna ¢ok
sevindim. Zira tam elli sene evvel, ilk defa olarak bu risaleyi Paris’teki Bibliotheque
Nationale’de bulup okudum. O zaman Paris’te bulunan Graboresley isminde bir bibliyograf
ile bu mevzuyu goriismek suretiyle, yeni bazi miitemmem malumat aldim. Su anda hatinmdan
silinen, bityiik hacimli bir kitaptan bir hayli malumat elde ettim. Memlekete dondiikten sonra
Bosna’ya yerlesmis bir Lehistanli olan Vlado Gliick’ten rica edip, bu risalenin kendisine
Bosnkea terciimesini yaptirdik. 1936 yilinda Lehistanlh Ali Voronowiez ve Muhammet Seyyit
el-Hamevi “Islam fi Polonya” isminde bir kitap nesrettiler (Kahire’de) ve Arapga olarak.
Malum oldugu iizere, Petrograd Universitesi profesérlerinden Antony Mubhlinsley istanbul’da
Emin Efendi ismindeki bir kitapgidan bu risalenin Tiirkgesini temin etmis, bunun hem metnini
hem terciimesini 1858 yilinda nesretmisgtir. (risalenin metni sahaflara intikal etmeden evvel
meshur Ragip Pasa’nin elinde bulunuyordu).

1941 senesinde geng yasta vefat eden Saraybosnali Mehmet Hangig, “el-Hidaye” adli, Din
Gorevlileri Cemiyeti mecmuasinda bir makale nesretti. Makalede Vlado Gliick’tiin Bosnak¢a
terclimesini musahhah sekliyle ve Lehistan Miisliimanlari hakkinda bu makaleyi yaymladi
Sonralar1 O Muslim ach Litewvloich adl risaleyi de (Macieja Tuhana-Baranowsleiego) elde
ettim (Warssawa). Paris'te de sarkiyattaki Lehistanh arkadaslarimdan  Mihail
Domaszewicz’ten de bir hayli malumat topladim. Birkag Lehistan Miisliiman talebe ile
Lehistan Miiftiisii Doktor Yakup Siyengiye Karsi¢ ile ahbaplik kurduk (miiftti talebeyi
Saraybosna’daki Gazi Hiisrev Bey Medresesine kaydettirmek icin getirmisti). Kendisi de
ikinci Cihan Harbinden sonra Kahire’de vefat etti. Zatenh bu harpten sonra L. Massignon’un
ifadesine gére Lehistan’da artik Miisliiman kalmadi. Halbuki 14. Asirdan, Kenez Witold’un
daveti tizerine (ekseriya) Kirim’dan oraya giden Miisliimanlar, bir zamanlar yarim milyonu
bulmustu. Sonra zecri Hiristiyanlastirma yoluyla sayilar: azalmus ve 50 sene evvel yirmi bine
inmisti. i1k zamanlarda bu Miisliimanlara asalet unvanlari dahi (slahte) verilirdi.

Iste sizin yazimz (ki metnine sahip degilim) biitiin bu maziyi oniimde canlandird: ve bittabi bu
vesile ile sizi de hatirlamaya vesile oldu.

Bir rivayete gére, bu sene emekliye ayrilacakmigsimz. Acaba dogru mu bu haber? Siz
giderseniz, enstitliniin hali harap olur. Tembel Salih Bey de profesér olmad: ki yerinize
gecsin.

Bu seferki derginiz de bir hayli gecikti. Ingallah, tatile kadar gikar.

Semestre tatilimiz de girmek tizeredir. Bir hafta sonra Erzurum’a gitmem lazamdir. Halbuki
Subat baginda buraya griple geldim ve ancak birkag giin evvel ondan kurtulabildim.

Sevgili cocuklarimiz, torunlarimiz insallah keza iyidirler. Hepsinin muhabbetle gozlerinden
Operim.

Muhterem yenge hanimefendiye arz-1 hiirmet eder, sizi de sevgi ve saygi ile selamlarnim, aziz
kardesim efendim.

Not: Mevlid-i serif kandilinizi, en iyi temennilerimle tebrik ederim.

Mehmet Tayyip Okic




